TVARKYBOS DARBU SUTARTIS

2024 m. liepos 12 d. Nr.R ~ G [/
Vilnius

Kultiiros infrastruktiiros centras, jstaigos kodas 110051791, atstovaujamas direktoriaus
Sariino Sobhnsko toliau vadinama UZsakovu,

Kalviy Sv. Antano Paduvietio parapija, jstaigos kodas 191243454, atstovaujama klebono kun.
Roberto Mikalausko, veikian¢io pagal vyskupo dekreta, toliau vadinama Valdytoju, ir

MB ,Virmalda“, kodas 134906131, atstovaujama direktoriaus Virginijaus Rabaciaus,
veikian¢io pagal jmonés jstatus, toliau vadinama Rangovu toliau kartu $ioje sutartyje vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, pagal Rangovo Vlesa]ame pirkime atviro konkurso biidu
Kalviy Sv. Antano Paduviecio baznycios statiniy komplekso Sv. Antano Paduviecio baznycios
(u. k. KVR 969), KaiSiadoriy rajono sav., Kruonio sen., Kalviy k., Lapainios g. 39, stogy
tvarkybos darbai  (pirkimo Nr. 722878)(toliau — Pirkimas) pateikty pasiiilymg (toliau —
pasitilymas) sudar¢ ir pasira$¢ $ia tvarkybos darby atlikimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi:

I SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Vadovaudamasis $ioje Sutartyje nustatytomis squgomls ir tvarka Rangovas jsipareigoja
iki Sutartyje nustatyto termino atlikti Kalviy Sv. Antano Paduviecio baZnycios statiniy
komplekso Sv. Antano Paduviecio baznycios (u. k. KVR 969), KaiSiadoriy rajono sav.,
Kruonio sen., Kalviy k., Lapainios g. 39, (toliau — objektas) stogy tvarkybos darbus
(toliau — Darbai).

1.2. Preliminarios Darby apimtys pateiktos Projekto techninéje specifikacijoje. Sutarties
vykdymo metu Darby apimtys gali kisti (dalies Darby apimties gali biiti atsisakyta, o kity
Darby apimtis gali bati padidinta) nevirSijant pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties 2.1 punkte.

II. SUTARTIES KAINA IR GALIOJIMO TERMINAI

2.1.  Pradinés Sutarties vert¢ pagal pateikta Rangovo pasiiilyma yra 122 372,19 Eur be PVM,
PVM sudaro 25698,16 Eur, Sutarties kaina yra 148 070,35 Eur (vienas Simtas
keturiasdeSimt aStuoni tiikstandiai septyniasdeSimt eury 35 ct) su PVM.

2.2.  Einamyjy mety objekto Darby kaina pagal numatytg finansavima yra 28 000,00 Eur su
PVM, kuri nurodyta Darby atlikimo grafike (Sutarties 2 priedas). Pasikeitus finansavimui
Sios Sutarties 2024 m. objekto Darby kaina yra tikslinama $ioje Sutartyje nustatyta tvarka
keic¢iant Darby atlikimo grafika.

2.3. ] pradinés Sutarties vert¢ jtrauktas visas uz Darby atlikimg bei kity jsipareigojimy pagal
Pirkimo dokumenty ir Sutarties reikalavimy vykdyma numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti apmokeéti jokiy i$laidy, virSijan&iy pradinés Sutarties verte.
Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos UZzsakovui, vykdyti visas
Rangovui nustatytas pareigas, uzduotis ir perduotas rizikas, reikalingas tinkamam
Sutarties jgyvendinimui), uZz pradinés Sutarties verte, i¥skyrus Sutarties IX skyriuje
nurodytas aplinkybes.

2.4.  Pradinés Sutarties vertei negali tureti jtakos terminy paZeidimas, darbo uZmokes¢io ir kity
panasiy i$laidy padidéjimas.

2.5.  Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovo pasitilymo kaina apima ir tuos
darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet
yra butini Sutar€iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos.
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Rangovas turi teise praSyti UZsakovo atlikti iSankstinj mokéjima (avansa), kurio
iSmokeéjimo salygos ir tvarka nustatytos Sios Sutarties 4.9 punkte.
Sutarties galiojimas: nuo Sutarties jsigaliojimo iki 2026 m. lapkri¢io 25 d. Sutarties
vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo (pvz. dél
i§skirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygu), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity
galéjes tikétis ir tai jvertinti; dél bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba
priskiriamy UZsakovui arba UZsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims; rangos
darby Sutarties vykdymo metu jvykusiy teisés akty pasikeitimy, jtakojanciy darby
vykdyma ar kity objektyviy prieZas¢iy), terminas gali biiti pratestas laikotarpiui iki 1
(vieneriy) mety, iSskyrus, kai biudZetiniais metais néra skiriamas pakankamas
finansavimas Sutar¢iai jvykdyti. Tokiu atveju Sutartis gali biiti dar kartg pratesta iki 1
(vieneriy) mety. Siuo atveju, Rangovas teikia radytinj prasyma UZsakovui pratesti Sutart],
nurodydamas nenumatytas aplinkybes. Tuo atveju, jeigu biudZetiniais metais néra
skiriamas pakankamas finansavimas Sutar¢iai jvykdyti, rasytinj praSyma Rangovui
pratesti Sutartj, nurodydamas nenumatytas aplinkybes, teikia UZzsakovas. Sutartis gali
biiti pratesiama Saliy raSytiniu susitarimu, kuris taps neatskiriama Sutarties dalimi.
Bendra Sutarties trukmé negali biiti ilgesné kaip iki 2028 m. lapkri¢io 25 d.
Visi Darbai numatyti tvarkybos darby projekte (toliau — Projektas) turi buti atlikti iki
2026 m. spalio 25 d. nuo Sutarties jsigaliojimo su teise pratesti §j terming pagal Sutarties
2.6 punkto nuostatas. Sutarties sudarymo metais Projekte numatyti darbai turi bati atlikti
iki 2024 m. lapkricio 25 d. ] Darby atlikimo terming néra jskaitomi Darby sustabdymo
laikotarpiai nurodyti Sutarties 2.8 punkte.
Uzsakovas, rastu nurodgs atsiradusias aplinkybes ir jspéjes Rangova prie§ 3 (tris) darbo
dienas, turi teise¢ sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma. Darby arba jy dalies
vykdymas negali biiti sustabdytas ilgesniam nei 12 mén. laikotarpiui. Darby ar jy dalies
vykdymas atnaujinamas, kai iSnyksta Darby sustabdyma lémusios aplinkybés, apie kurias
Uzsakovas ra$tu informuoja Rangovg. Darby atlikimo terminas pratesiamas tam
laikotarpiui, kuris buvo likes iki darby atlikimo pabaigos, skai¢iuojant nuo pirmos Darby
sustabdymo dienos. Darby atlikimo termino sustabdymas, Darby atlikimo termino
pabaigos nukélimas fiksuojamas ragytiniu Saliy susitarimu. Darby ar jy dalies atlikimo
terminas gali biiti sustabdomas $iais atvejais:
Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uz atlickamus Darbus);
UZsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir
informacijos, kurie yra butini Darby vykdymui, ir Rangovas dél $iy priezas¢iy negali
vykdyti savo jsipareigojimuy;
dél treciyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo;
biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;
del nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes tikétis;
fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar saglygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;
kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.
Pirkimo dokumentai, Rangovo pasitilymas bei Sutarties priedai yra neatskiriamos $ios
Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims.
Sutarties keitimas, jos galiojimo laikotarpiu, galimas neatlickant naujos pirkimo
procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai.
Atsiskaitymui su Rangovu skirtos 1éSos Darby atlikimo grafike (Sutarties 2 priedas) turi
baiti i3déstytos tolygiai atliekamy darby apimtims, atsizvelgiant j darby sezoni$kumg ir
klimatines salygas. Jeigu darbai atliekami per keliy mety laikotarpj, tai perkeliamais
metais lapkri¢io mén. negalima planuoti darby daugiau kaip 50 procenty apimties nuo
kitais ménesiais i§déstyto darby apim¢iy vidurkio. Paskutiniais Sutarties jgyvendinimo
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metais darbai, atsizZvelgiant | darby pobtdj ir klimatines salygas, turi biiti planuojami
pabaigti ne véliau kaip iki spalio mén. pabaigos.

Darby vykdymo metu Darby atlikimo grafikas gali biiti kei¢iamas dél darby apiméiy ir
finansavimo lésy dydzio kitimo (didéjimo ir (ar) mazéjimo), Sutartyje numatyty terminy
sustabdymo ar pratgsimo, taip pat dél kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki
Pirkimo paskelbimo. Darby atlikimo grafiko keitimas, kai nesikei¢ia Sutarties
finansavimo 1é3y dydis, prilyginamas Saliy papildomo susitarimo pasiragymui.

1. RANGOVO PATVIRTINIMAI

Sudarydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

jis turi visas licencijas, patirtj, kvalifikacijg ir pajégumus, kiek reikalinga $iai Sutar¢iai
ivykdyti;

i8kilus bitinybei, jis jsipareigoja gauti leidimus ir licencijas, reikalingus(-as) Sutarties
tinkamam vykdymui, parengti reikalinga ir (arba) naudinga vykdomajg dokumentacija,
iforminti ir perduoti ja UZsakovui;

. susipazino su Projektu, objektu vietoje, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus

atliekami Darbai, ir neturi jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybés atlikti Darbus
Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis;

. nuosekliai ir i$samiai jvertino Projekte numatytus Darbus, finansavimo sglygas, statybos

medZiagy, irengimy, darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik
Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui;

. gerai i8analizavo ir suprato Darby pobudj bei jy apimtj, parengtuose pagal Projektg bei

kitus Rangovui pateiktus duomenis, numaté, patikrino ir jvertino visus sudétinius darbus,
ju apimtis, jskaitant tarpinius darbus, medziagas, jy kiekius, jranga, priemones, paslaugas
ir kitus jsipareigojimus, taip pat visus kaStus, biitinus Darbams atlikti. Rangovas
pareiskia, kad prie§ pasiraSant Sutartj jis, biidamas savo srities profesionalu, turéjo
galimybe rastu pateikti visas pastabas UZsakovui;

jsipareigoja Darbus atlikti pagal Darby aprasymus, brézinius ir specifikacijas, jskaitant
visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas. Darby apra§ymuose, bréZiniuose ir
specifikacijose nenumatyti tvarkybos darbai, kurie paai$kéja Darby vykdymo metu,
vertinami ir jsigyjami vadovaujantis Sutarties 9.2 punktu;

. iki Sutarties pasira§ymo gavo Darbams pradéti biitinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai

susipazino ir jokiy klausimy ar neaiSkumy dél jy neturi;

. jeigu Rangovui kilty abejoniy dél Darby vykdymo, dél jvairiy kity, nuo Rangovo

nepriklausanciy, aplinkybiy, sudaranéiy grésme Darby tinkamumui, saugumui, visas
abejones Rangovas privalo pateikti UZzsakovui iki Darby vykdymo pradzios. Darby
vykdymo metu Rangovas, pastebéjes netikslumy Projekte ar jy neatitikimy statybos
veikla reglamentuojantiems teisés aktams, privalo nedelsdamas apie tai informuoti
Uzsakovg ir Darbus pratesti tik po UZsakovo nurodymo.

IV.  ATSISKAITYMO TVARKA

Uzsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisde§imt) kalendoriniy
dieny pagal UZsakovo ir Rangovo pasiraSytus bei Valdytojo vizuotus atlikty darby aktus
pagal Sutarties 4 priede pateikta forma bei pazymas apie atlikty darby ir iSlaidy verte
pagal Sutarties 5 priede pateikta forma ir Rangovo UzZsakovui iSrasytas PVM sgskaitas
faktiiras, pateiktas naudojantis tik informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
Dé¢l aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Uzsakovo, Siame Sutarties skyriuje nurodyti
apmokéjimo uz atliktus darbus terminai gali buti pratesti atskiru radytiniu Saliy
susitarimu.

UZzsakovas uz tinkamai atliktus Darbus Rangovui sumoka Sutarties 2.1 punkte nurodyta
kaing.
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UZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito bankiniais mokéjimo pavedimais,
mokétinas pinigy sumas pervesdamas j Sutartyje nurodyta Rangovo banko sgskaitg.
Uzsakovas apmoka uz atliktus darbus, iSskyrus sulaikomas sumas. Mokéjimai
sulaikomi, jeigu dél Rangovo kaltés nepasalinti atlikty darby defektai, nesilaikoma
sutartiniy jsipareigojimy. UZsakovas baudas ir delspinigius i$skaiCiuoja i§ Rangovui
mokétiny sumy.
Pradiné Sutarties verté dél pasikeitusiy mokes¢iy perskaiciuojama tokia tvarka:
mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢inojama pradinés Sutarties verté: pridétinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, pradinés Sutarties verté nebus
perskaic¢iuojama;
perskai¢iavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;
perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, pradinés Sutarties vertéje
esantis PVM tarifas neatliktiems Darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus;
pradinés Sutarties vertés dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu
Saliy susitarimu;
perskaiCiuota pradinés Sutarties verté pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas $io mokesc¢io
tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.
Sutarties kaina gali biiti perskai¢iuojama, atsizvelgiant | statybos kainy lygio kitima.
Perskai¢iavimas atliekamas laikantis Zemiau pateikty nuostaty:
Indeksas - Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.lt) skelbiamas ménesinis
Pastaty remonto statybos sgnaudy kainy indeksas;
Indeksavimo laikotarpis — tai laikotarpis, per kurj Indeksas pakinta tiek, kad turi bati
perskaiCiuojama Sutarties kaina. Indeksavimo laikotarpio pradZzia laikomas UZsakovo
patvirtintame Darby atlikimo grafike nurodytas ménuo. Indeksavimo laikotarpis negali
biiti trumpesnis kaip 12 kalendoriniy ménesiy, t. y. pirmoji ir paskesnés Sutarties kainos
perziiiros gali biiti atlickamos ne anksc¢iau nei kas 12 ménesiy;
Sutarties kaina gali buti perskai¢iuojama, kai Indekso pokytis yra ne maZesnis kaip 10
(deSimt) procenty nuo Darby atlikimo grafike nurodytos darby pradZios, arba nuo
paskutinio kainos indeksavimo laikotarpio pabaigos Indekso;
Sutarties kaina perskaidiuojama, bet kuriai i§ Saliy pateikus kitai Saliai prasyma
perskaidiuoti Sutarties kaing. PerZiiiros pradZia yra Salies pradymo kitai Saliai perzidreti
Sutarties kaing gavimo diena. Rangovui mokétinos sumos gali biiti perskai¢iuojamos tik
uz Darbus, o uz kitus, nei Darbai, darbus (pvz.: darbo brézinius ar Dailés vertybiy darby
programos parengima ir pan.) mokétinos sumos negali biiti perskai¢iuojamos. Sutarties
kaina laikoma perskai¢iuota, kai Salys pasiraso Susitarima dél kainos perskai&iavimo,
kurio projekta rengia UZsakovas;
Salys privalo sudaryti Susitarimg del kainos perskai¢iavimo per 20 darbo dieny nuo
Salies praymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaina pateikimo dienos. Salys privalo
Susitarime nurodyti Indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio
koeficients, perskaiciuotg indeksuojamy Darby kaina, perskai¢iuotg fiksuotos kainos
sumag, perskaiCivotg pradinés Sutarties verte, perskaifiuotg Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma (jeigu ji turi biiti didinama pagal 11.1 punkta) bei kitg perskai¢iavimui
reik§mingg informacija;
Sutarties kaina perskai¢iuojama pagal Zemiau nurodytg formulg:
Perskaiciuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))
Pateiktoje formulgje:

— iki pra§ymo pateikimo Rangovo atlikty Darby verté su PVM;
SK — perskai¢iavimo metu galiojanti Sutarties kaina;
IPr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;
IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies pragyme);
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Jei d¢l Rangovo kaltes Darby vykdymas atsilieka nuo UZsakovo patvirtinto Darby
atlikimo grafiko ir dél indeksavimo Sutarties kaina didéja, Sutarties kaina bus
perskai¢iuojama tik tada, kai bus atlikti visi Darby atlikimo grafike nurodyti Darbai,
kurie turé¢jo biiti atlikti iki Indeksavimo laikotarpio pabaigos (IPb). Tokiu atveju,
UZsakovo priimty Darby verté (PD) formuléje bus nustatoma pagal iki Sutarties kainos
perskai¢iavimo dienos priimtus Darbus;

perskaiciavus Sutarties kaing, Saliy susitarimu pakei¢iamas Veikly sgrasas (Sutarties 1
priedas) ir Sutarties kainos pakeitimas jtraukiamas j visas naujai iSra§omas PVM
saskaitas - fakttiras.

UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subrangovais ir medziagy tiekéjais tokiomis sglygomis:

Sudarius Sutartj, Rangovas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
UZsakovui ra$tu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy ir medziagy teikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir nurodyti jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad
Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subrangovus ir medziagy tiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;
Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 4.8.1 papunktye
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subrangovus ir medZiagy tiekéjus
apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe ir sglygas;
Rangovo pasitelkiami subrangovai ir medziagy tiekéjai turi teis¢ pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe jeigu Rangovas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
neatsiskaito su subrangovais ir (arba) medziagy tiekéjais uz atliktus pagal Sutartj
Uzsakovo objekte darbus ar pristatytas prekes, uz kuriuos UZsakovas atsiskaito su
Rangovu;

Subrangovas ar medziagy tiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, raStu pateikia praS§yma ar pretenzijg Uzsakovui, kurioje ai$kiai nurodo ir
argumentuotai pagrindZia Rangovo neatsiskaitymo fakta, atitinkantj Sutarties 4.8.3
papunkcio salygas. Kai susiklosto situacija atitinkanti Sutarties 4.8.3 papunk¢io salygas
ir subrangovas ar medZziagy tiekéjas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir $io subrangovo ar
medziagy tiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu ar medZziagy
tiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo
ir subrangovo ar Rangovo ir medZiagy tiekéjo) nustatytus reikalavimus. TriSaléje
sutartyje atsiskaitymo su subrangovu ar medziagy tiekéju tvarka bus nustatoma
vadovaujantis $ioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;
Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams subrangovui ar medziagy
tiekéjui, pateikdamas UZsakovui rastiSkus jrodymus, kad su subrangovu ar medZiagy
tiekéju yra atsiskaityta;
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais ir medziagy tiekéjais galimybé nekeicia
Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo;
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu ar medZiagy tiekéju galimybé nesukuria
UZsakovui prievolés atlyginti subrangovo ar medziagy tiekéjo nuostolius, patirtus dél
Ragovo veiksmy ar neveikimo.
Rangovui atliekamo iSankstinio mokéjimo (avanso) sglygos ir tvarka:
Uzsakovas, gaves Rangovo rasytinj pra§yma, gali sumokéti ne didesnj nei 30 procenty
Sutarties sumos avansa (jo dalj), dél kurio konkretaus dydZio sprendimg priima
Uzsakovas, atsizvelgdamas j Siam objektui einamiesiems metams skirtas valstybés
biudzeto 1ésas;
Rangovui sumokeétas avansas turi biiti grazintas per 6 ménesius, UZsakovui darant
i8skaitas nuo kiekvieno tarpinio mokéjimo pagal Rangovo pateiktg avanso iSskaitymo
grafikg tol, kol i§skaitoma visa avanso suma;

Rangovas, norédamas gauti avansg ar jo dalj, privalo pateikti UZsakovui pra§ymg ir
avanso (banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg) graZinimo
uztikrinima, atitinkantj $ias sglygas:
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4.9.3.5.
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avanso grazinimo uZztikrinimas turi biiti besglyginé, neat§aukiama, pirmo pareikalavimo
garantija arba laidavimo draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja
sumokeéti UZsakovui jo reikalaujama sumg jeigu UzZsakovas pateikia mokéjimo
reikalavimg ir jame nurodo, kad Rangovas negrgzino sumokéto avanso pagal Sutarties
salygas, bei suma, kurios Rangovas negrgzino;
mokéjimas gali biiti atlieckamas tik Rangovui pateikus avansinio mokéjimo uztikrinimg
(banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta) iSankstinio mokéjimo sumai;
avanso grazinimo uZtikrinimo suma turi biiti lygi Rangovo pra§omai avanso sumai ir turi
biiti nurodoma ir iSmokama eurais;
pagal avanso grazinimo uZtikrinimg suma turi biiti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny
po UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;
avanso graZinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis
negu 30 dieny po numatomos viso objekto (paskutiniosios dalies) Darby perdavimo-
priéemimo akto sudarymo dienos;
Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso grgZinimo uZtikrinimas galioty ir bty
jvykdomas iki tol, kol visa avanso suma bus i$skaityta i§ mokétiny sumy uz atliktus
Darbus arba Rangovas grazins UZsakovui likusia nei$skaityta avanso suma;
jeigu Rangovas negraZina UZsakovui avanso likus 30 dieny iki avanso graZinimo
uZtikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas privalo pratesti avanso graZinimo uztikrinimo
galiojimg iki tol, kol bus grazZintas visas avansas, bet ne trumpesniam terminui, negu
nurodytasis 4.9.3.5 papunktyje. Rangovas privalo pateikti UzZsakovui dokuments,
patvirtinantj avanso graZinimo uztikrinimo galiojimo termino pratesima, ne véliau negu
likus 14 dieny iki avanso graZinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu UZsakovas
laiku negauna tokio dokumento, UZsakovas turi teise pagal avanso grazinimo uZtikrinimg
pareikalauti sumokéti visg avanso likutj;
avanso grazinimo uZtikrinime turi bliti numatytas garanto arba draudiko besalyginis
jsipareigojimas sumokeéti UzZsakovui negraZintg avanso sumg, jeigu Rangovas negrazino
UZsakovui viso avanso likus 30 dieny iki avanso grazinimo uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos, nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké UzZsakovui
ta patvirtinan¢io dokumento likus 14 dieny iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos;
avanso grgzinimo uZtikrinimo suma gali biiti maZinama Rangovo graZintomis
(i8skaitytomis) avanso sumomis.
Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui avansa (jo dalj) per 10 darbo dieny po to, kai
Rangovas pateikia Uzsakovui pra§ymag sumokéti avansa (jo dalj) ir avanso grazinimo
uztikrinima, atitinkantj visas 4.9.3 papunktyje nustatytas salygas ir laisvos formos avanso
i§skaitymo grafika.
Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba Sutarties nutraukimo dieng
avansas néra i§skaitytas i§ Rangovui mokétiny sumy, tg dieng kyla Rangovo prievolé
sumoketi (grazinti) Uzsakovui nei$skaitytg avanso likutj.
PraSyti UZsakovo iSmokéti avansg ar jo dalj Rangovas gali ir tuo atveju, kai einamyjy
mety pabaigoje Rangovas dél objektyviy prieZaséiy nespéjo atlikti Darby, Darby atlikimo
grafike nustatytais terminais, taciau nebaigtus Darbus gali pabaigti gaves 4.9 punkte
nustatytomis avanso i¥mokéjimo salygomis. Siuo atveju, prasyme i¥mokéti avansa ar jo
dalj Rangovas privalo nurodyti nebaigty Darby apimtj ir pagrjsti realias galimybes juos
atlikti bei pateikti atnaujintg Darby atlikimo grafikg ne ilgesniam nei 4.9.2 papunktyje
nurodytas terminas, pagal kurj uZ atliktus tvarkybos darbus nebus mokama, kol
Uzsakovui pilnai bus padengta avansu i$mokéta suma. Siuo atveju, Rangovui uz darby
nejvykdyma nebus taikomos Sutartyje numatytos netesybos.

V. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovas jsipareigoja:
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pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal
istatymus ir kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai
nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkre¢iai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia
forma jie turéty buti pateikti;

. informuoti Rangova jrasu statybos darby Zurnale, kas vykdys Projekto sprendiniy

jgyvendinimo priezilirg (toliau — projekto sprendiniy jgyvendinimo priezitira) ir
tvarkybos darby techning prieziiirg (toliau — techniné prieZiiira);

. pranesti Rangovui apie einamiesiems metams numatomas skirti 1é$as, kad Rangovas per

14 (keturiolika) kalendoriniy dieny galéty pateikti UZsakovui tvirtinti su objekto
Valdytoju ir techniniu priZiGirétoju suderintg einamyjy mety Darby atlikimo grafika;
kontroliuoti darby kokybe, naudojamy statybos produkty bei jrenginiy kokybe ir neleisti
ju naudoti, jeigu jie neatitinka Projekto, normatyviniy statinio saugos ir paskirties
dokumenty reikalavimy, taip pat jei nepateikti statybos produkty kokybe patvirtinantys
dokumentai,

uztikrinti, kad atlikty darby dokumentuose nurodyti darby kiekiai atitikty faktinius ir, jei
reikia, organizuoti ty kiekiy patikrinima;

.6. nustacius atlikty darby trokumus ir (ar) defektus, apie tai pranesti Rangovui ir jpareigoti

nedelsiant juos paSalinti, darby trukumai ir (ar) defektai jforminami raSytiniais aktais,
jrasais statybos darby Zurnale;

. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus ir juos apmokéti Sioje Sutartyje nustatyta

tvarka;

dél objektyviy priezasciy, pratesti darby uzbaigimo datg Sutarties 2.7 punkte nustatytu
terminu;

uztikrinti, kad darbai bty atliekami pagal objekto statytojo patvirtintg Projekta;

5.1.10. kontroliuoti Projekto jgyvendinima;

5.1.11. kontroliuoti darbus vykdanéiy rangovo paskirty specialisty kvalifikacija;

5.1.12. organizuoti visy atlikty tvarkybos darby ar jy dalies priémimo proceduras;

5.1.13. organizuoti garantiniu laikotarpiu atsiradusiy defekty pasalinima;

5.1.14.jei Uzsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieSkinj dél padaryty nuostoliy atliekant

darbus, Rangovg jtraukti j bylg tre¢iuoju asmeniu;

5.1.15. nutraukus Sutartj, perduoti objekto Valdytojui visus iki Sutarties nutraukimo atliktus

5.2
5.2.1.

52.2.

5.23.

5.2.4.

5.25.

5.2.6.

darbus, pasirasant perdavimo-priémimo aktg. UZsakovas privalo apmokéti Rangovui uz
atliktus darbus.

Uzsakovas turi teise:

atsisakyti derinti ir tvirtinti Rangovo parengtg Darby atlikimo grafikg, kuriame darby
apimtys i8déstytos per nepagrijstai ilga terming arba nukeliama darby pradzia;

teikti siilymus dél Sutarties objektui skirty 1éSy perskirstymo, jeigu Valdytojas
nesuderina ir nevizuoja Darby atlikimo grafiko Sutarties 14.1 punkte nustatytais
terminais;

reikalauti paSalinti Darby trikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, neleisti toliau
vykdyti Darby, kuriems nustatyti trikumai, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties sglygy,
Darby atlikimo grafiko, nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty
reikalavimy ir (ar) Statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir
(ar) netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija;

atsizvelgdamas j véliau gauta informacija, UZsakovas turi teise sumaZinti neteisingg darby
kiekj ir jy verte atlikty darby akte ar kitame dokumente, patvirtinan¢iame darby priémima,
ir privalo nedelsiant rastu apie tai informuoti Rangova;

pateikti pastabas dél darby vykdymo gali techninés priezitiros vadovas ir projekto
sprendiniy jgyvendinimo prieziliros vadovas jraSais statybos darby Zurnale;

savo nuoziiira vykdyti kontrole ir prieZiiirg objekte, taip pat kontrolivoti Sutarties vykdyma,
ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir (ar) paZeidimus, duoti Rangovui vykdytinus
nurodymus. UZsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams
pasSalinti;
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reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpi;
igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojanius
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

VI.  VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

Valdytojas jsipareigoja:

perduoti statybviete ar jos dalj Rangovui, kurioje turi biiti vykdomi Darbai;

uztikrinti Rangovui galimyb¢ patekti | objekts, taip pat sudaryti sglygas Rangovui
jsirengti statybviet¢: administracines, buitines, sanitarines patalpas, vietas medZiagy
saugojimui/laikymui ir gamybiniy atlieky laikinam kaupimui, mechanizmy ir jrangos
laikymui, kitas bitinas laikinas patalpas; esant techninéms galimybéms, sudaryti saglygas
Rangovui atlygintinai pasinaudoti Valdytojo elektros, vandens ar kitais resursais,
reikalingais Darby atlikimui;

. lankytis Rangovui perduotoje statybvietéje ar objekto dalyje i§ anksto su Rangovu

suderinta tvarka, laikantis saugaus darbo reikalavimuy;

4. Sutartyje nustatytais terminais, suderinti ir vizuoti Rangovo parengtg ir UZsakovo

paskirto techninés priezitiros vadovo pavizuotg einamyjy mety Darby atlikimo grafika;
Valdytojo Darby atlikimo grafiko vizavimas reiskia jo sutikimg su planuojamy vykdyti
darby terminais, Valdytojo patvirtinimu, kad objektas darby vykdymo metu bus perduotas
Rangovui; esant poreikiui, Valdytojas Darby atlikimo grafike gali jraSyti pastaba dél
darby vykdymo laiko, dienos ar sglygy bei Valdytojo kreipimosi j Rangovg tvarkos dél
laikino Darby sustabdymo, jeigu Valdytojui objektas ar jo dalis reikalinga Valdytojo
veiklai (renginiams) organizuoti;

vizuoti Rangovo pateiktus ir UZsakovo techninio prizitirétojo pasiraSytus atlikty Darby
aktus;

priimti sprendimus visais klausimais, kuriuos pateikia UzZsakovas ir Rangovas,
bendradarbiauti su UZsakovu ir Rangovu siekiant tinkamo sutarties jgyvendinimo;

jeigu daroma ilgesné kaip 30 dieny Darby vykdymo pertrauka, Rangovo prasymu perimti
statybviete ir uZtikrinti objekto apsauga.

Valdytojas turi teisg:

Sutarties jgyvendinimo metu, pasitelkdamas turin¢ius reikiamg kvalifikacija (nustatyta
tvarka atestuotus) specialistus, teikti pastabas dél atliekamy Darby kokybés ir turinio tiek,
kiek tai nepriestarauja Projekto techninei specifikacijai, Sios Sutarties nuostatoms ir
Lietuvos Respublikos teisés aktams;

kitas teises, suteikiamas pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

VII. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus) uz Sutarties 2.1 punkte nurodytg pradine
Sutarties verte ir tam Rangovas jsipareigoja:

vykdyti ir uzbaigti darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Projektu, techninémis
specifikacijomis, laikydamasis Veikly sgraSo, Darby atlikimo grafiko, Uzsakovo
nurodymais ar paai$kinimais;

ne veliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, po UZsakovo prane$imo apie
einamiesiems metams numatomas skirti 1é3as, pateikti UZsakovui tvirtinti su objekto
Valdytoju ir techniniu priZidirétoju suderintg einamyjy mety Darby atlikimo grafikg ir
laikytis Siame grafike nurodyty darby atlikimo terminy;

. dalyvaujant UZsakovui, priimti pagal Statybvietés priémimo — perdavimo aktg (Sutarties

7 priedas) objekta i§ Valdytojo, nustatytu laiku pradéti ir atlikti sutartus darbus;

. prie§ pradedant darbus, jrengti objekte su Uzsakovu suderintg informacinj stendg ir

sutarties vykdymo metu ne véliau kaip per 5 d. d. keisti informacija j aktualia;
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7.1.5. organizuoti Projekto sprendiniy detalizavimg darbo bréZiniais paveldo tvarkybos
reglamento nustatyta tvarka;

7.1.6. gauti leidimg atlikti Projekte numatytiems archeologiniams tyrimams;

7.1.7. ne veliau kaip kiekvieno ménesio 25 dieng, o ketvir¢io paskutiniojo ménesio 20 diena,
pateikti Uzsakovui ir Valdytojui atlikty darby aktus, pazymas apie atlikty darby verte ir
PVM saskaitg fakttira UZsakovui. PVM saskaitos faktiiros bei avansinés saskaitos turi
buti teikiamos UZsakovui naudojantis tik informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemonémis. UzZsakovui, pareikalavus, pateikti konkreCius darbus ir jy kiekius
patvirtinanc¢ius apskai¢iavimus ir dokumentus;

7.1.8. Uzsakovo avansu iSmokétas 1é3as naudoti tik Sutarties objektui;

7.1.9. uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus objekte, jo prieSgaisrine apsaugg ir
aplinkos ekologing apsauga:

7.1.9.1. taikyti aplinkos apsaugos vadybos priemones, tenkinancias Sinos reikalavimus: bet
kokiy kenksmingy atlieky ir pavojingy medziagy nuotékio, galin¢io pakenkti aplinkai,
prevencija; Statybvietéje susidariusiy atlieky kiekio, skleidZiamo triukSmo ir eismo
spiis¢iy mazinimas; efektyvus elektros energijos ir vandens naudojimas; daugkartiniy
konteineriy, transportuojant ir laikant visas Statybvietéje susidarandias statybines
medziagas j Statybvietg ir i§ jos, i§skyrus, kai susidarancios atliekos turi biiti perdirbamos
ar veZamos j mechaninio-biologinio apdorojimo jrenginius (MBA), naudojimas; statybos
procesuose susidariusiy atlieky pakartotinio naudojimo, perdirbimo ar kitokio naudojimo
uztikrinimas;

7.1.9.2. Darby metu susidariusios atliekos (miiro, tinko, betono, popieriaus, plastiko, metalo ar
kt.) turi buti riSiuojamos konteineriuose ir perduodamos atliekas tvarkan¢ioms jmonéms.
Irodymui Rangovas kartu su Darby perdavimo-priémimo aktais turés pateikti deklaracija
arba kitus lygiaver¢ius jrodymus, kad susidariusios minétos atliekos buvo riiSiuojamos ir
perduodamos atliekas tvarkan¢ioms jmonéms;

7.1.9.3. Rangovo naudojamos technikos saugojimo vietoje ir Darby vykdymo vietoje negali
biiti tepaly ar kity kenksmingy skys¢iy nuoteky. Rangovas turi uZtikrinti, kad Darby
vykdymo vietoje pastebéti tepaly ar kity kenksmingy skys¢iy nuotékiai biity nedelsiant
pasSalinti. Jrodymui Rangovas kartu su Darby perdavimo-priémimo aktais turés pateikti
deklaracija arba kitus lygiaver¢ius jrodymus, kad tepalai ar kiti kenksmingi skys¢iai kartu
su uZterStu gruntu buvo surinkti ir perduoti atliekas tvarkan¢ioms jmonéms;

7.1.9.4. vykdydamas Darbus Rangovas privalo tvarkingai laikyti ar sandéliuoti Statybos
produktus, jrenginius ir priemones, o nereikalingus ar perteklinius jy kiekius nedelsdamas
paSalinti i§ statybvietés. Rangovas privalo kasdien valyti statybviete ir kitas teritorijas,
uzterStas dél Darby vykdymo. Rangovas privalo i§ statybvietés pasalinti statybines ir
kitokias atliekas ne piko valandomis, terSalus ir kitokias aplinkai pavojingas medZiagas,
kurios gali susidaryti vykdant Darbus, bei tinkamai pildyti tokiy atlieky ir medziagy
apskaitos ir sutvarkymo dokumentacijg;

7.1.9.5. vykdydamas Darbus, Rangovas privalo uZtikrinti kity tvarkomo objekto daliy apsaugg
nuo dulkiy ir kity kenksmingy medziagy poveikio, naudodamas statybvietés ar kity daliy
apsaugos priemones (uzdangalus).

7.1.10. darbams atlikti naudoti statybines medziagas, nurodytas Projekto techninéje
specifikacijoje, turinCias atitikties sertifikatus, eksploataciniy savybiy deklaracijas ar
kokybés paZymeéjimus ir juos pateikti Uzsakovui pareikalavus;

7.1.11. tinkamai ir laiku, nepaZeisdamas Sutarties 8.5 papunktyje nustatyto termino, atsiskaityti
su pasitelkiamais subrangovais ir medziagy tiekéjais;

7.1.12. saugoti atliktus darbus, medZiagas ir jrengimus nuo sugadinimo ir vagystés, nuo
meteorologiniy salygy poveikio iki objekto perdavimo objekto valdytojui (statytojui);

7.1.13. savo léSomis iStaisyti darbus, kurie dél rangovo kaltés vertinami kaip darbai su triikumais
arba neatitinkantys Projekto;

7.1.14. laiku pildyti tvarkybos darby vykdymo dokumentacijg ir statybos darby Zurnalg, kuris
visuomet turi biiti paruostas susipazinimui Darby atlikimo vietoje;

7.1.15. Darby atlikimo laikotarpiu tinkamai kaupti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo pagal
Sutartj privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Darby
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dokumentus, kita dokumentacija bei medZiagg. Rangovas atsako uZ parengtuose
(uZpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny teisingumg ir atitiktj faktinéms
aplinkybéms. Rangovas praradg¢s, sunaikings, sugadines ar padares kitokia Zalg tokiai
dokumentacijai (medziagai), privalo jg tinkamai atkurti ir atlyginti padarytus nuostolius;
objekta, kuriame atlickami Darbai, jstatymy nustatyta tvarka apdrausti civilinés
atsakomybés draudimu;
dalyvauti visy atlikty tvarkybos darby ar jy dalies priémimo procediirose.
Rangovas, uzbaiges Darbus, per vieng ménesj privalo grazinti statybviete Valdytojui
pagal Statybvietés, dokumentacijos ir atlikty darby perdavimo — priémimo aktg (Sutarties
8 priede pateikta forma) ir su juo pateikti pastato ar jo daliy eksploatavimo
taisykles/instrukcijas bei privalo pateikti UzZsakovui visos tvarkybos darby
dokumentacijos (darby zurnalo, medziagy sertifikaty, savartyno deklaracijy, pazymy,
darbo bréziniy, protokoly) elektronines kopijas;
pasSalinti per garantinj laikotarpj atsiradusius defektus;
uzbaigus Projekte numatytus tvarkybos darbus, nutraukus ar pasibaigus sutar¢iai kartu su
Statybvietés, dokumentacijos ir atlikty darby perdavimo — priémimo aktu pateikti 5
procenty nuo atlikty darby vertés su PVM dydzio garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymo uZtikrinima (laidavima arba garantija) 3 (trijy) mety terminui pagal Sutarties 3
priede pateiktos formos nuostatas. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduotg
garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta, tai
kartu su Siuo laidavimo draudimo ra$tu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo
originala. Abiem atvejais Rangovas kartu su garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma
uztikrinan¢iu dokumentu turi pateikti jo apmokéjima patvirtinantj dokuments;
uztikrinti, kad Sios Sutarties Darby vykdymas atitikty paveldo tvarkybg
reikalavimus;
informuoti UZsakova apie pasitelktus papildomus ar naujus subrangovus;
uztikrinti, kad objekte Darbus atlikty ne Zemesnés kaip pasillyme nurodytos
kvalifikacijos specialistai.
Rangovas turi teisg:
suderings su objekto Valdytoju, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir
jrenginius, sandéliuoti medZiagas, reikalingas Darbams atlikti;
sustabdyti Darby vykdyma tuo atveju, jei Uzsakovas ir (arba) Valdytojas be pagristy
prieZas¢iy daugiau kaip 60 kalendoriniy dieny neatsiskaito uZ Rangovo atliktus Darbus.
Rangovas, prie§ pasinaudodamas savo teise | Darby sustabdymg, privalo apie tai rastu
informuoti UZsakovg ir Valdytoja likus ne maziau kaip 20 kalendoriniy dieny iki Darby
sustabdymo.
Rangovas jsipareigoja Civilinio kodekso nustatyta tvarka atsakyti uZ statinio grifitj ar per
garantinj terming nustatytus defektus. Sutarties objektui nustatomas garantinis terminas
(skaiciuojant nuo visy Rangovo atlikty ar nebaigty tvarkybos darby perdavimo statytojui
(uzsakovui) dienos, negali biiti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty statinio elementy
(konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose
tyCia paslépty defekty, — 20 mety. Garantinis terminas sustabdomas tam laikui, kurj
statinys negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

VIIL. SALIU ATSAKOMYBE

Salys pareigkia ir patvirtina, kad yra mokios ir nenumatoma jy likviduoti ar reorganizuoti,
o Rangovui néra iskelta nemokumo (bankroto ar restruktiirizavimo) byla (néra numatoma
ja iskelti).

Saliy atsakomybé uZ Sutarties nevykdyma:

Uzsakovas ir (arba) Valdytojas, nevykdantys sutartiniy jsipareigojimy be pateisinamos
priezasties, proporcingai atlygina Rangovui turétas pagristas islaidas;

UzZsakovui uzdelsus apmokéjima pagal Sutartj, UZsakovas Rangovo raSytiniu
reikalavimu vz kiekvieng uzdelstag diena, proporcingai jsipareigojimo finansuoti Sutartj
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procentine dalimi, moka Rangovui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydZio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo laiku nesumokétos sumos;
Rangovas, veluojantis atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo
raSytiniu reikalavimu moka 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius UZsakovui
uz kiekviena pavéluota diena nuo visos Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM. Sie
delspinigiai yra iSskaitomi i§ Rangovui mokétiny piniginiy 1é$y;
jeigu Rangovas, per UZsakovo nustatyta pagrijstg laikotarpj nepasalina defekty, nustatyty
per garantinj laika, jis atlygina UZsakovui i$laidas, susijusias su defekty $alinimu, taip pat
sumoka 5 (penkiy) procenty baudg nuo defekty Salinimo darby kainos;
jeigu Rangovas Darby atlikimo vietoje negali pateikti susipazinimui statybos darby
zurnalo, UZsakovo rasytiniu reikalavimu jis moka UZsakovui 100,00 Eur dydZio bauda.
Jeigu statybos darby Zurnalas prarandamas, Rangovas, UZsakovo ra8ytiniu reikalavimu,
moka UzZsakovui 1000,00 Eur dydzio baudg ir privalo atstatyti prarastus duomenis,
uzpildydamas nauja statybos darby Zurnala. Sios baudos yra isskaitomos i§ Rangovui
moketiny piniginiy 1é3y;
Rangovui neatlyginama uZz nenumatytus Sutartyje darbus, kuriuos jis atliko objekto
valdytojo (statytojo) ir techninés prieZiiiros vadovo ar projekto sprendiniy jgyvendinimo
prieZiliros vadovo reikalavimu, nesuderinus jy nustatyta tvarka su UZsakovu;
Rangovas iki tvarkybos darby priémimo akto pasira§ymo termino materialiai atsako uz
atliktus darbus ir medziagas bei jrenginius;
UZsakovas, Valdytojas ir Rangovas neatsako, kad laiku nevykdomi sutartiniai
Salys negali vykdyti Sutarties dél priezasciy (force majeure), nepriklausan¢iy nuo Sutartj
pasira$iusiujy Saliy;
Uzsakovas negauna finansavimo Sutarciai vykdyti dél nuo jo nepriklausanéiy priezasciy.
Rangovui per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
neparengus Darby atlikimo grafiko, taip pat nuo UZsakovo prane§imo Rangovui apie
einamiesiems metams skirtas 1éSas ir per nurodyts terming nepateikus su objekto
Valdytoju ir UZsakovo techniniu priZiiirétoju suderinto grafiko (Sutarties 5.1.3 p.),
Rangovui taikoma 1 000,00 Eur dydZio bauda, kurig Rangovas turi sumokéti UZsakovui
per 30 kalendoriniy dieny. Si bauda yra i§skaitoma i§ Rangovui mokétiny piniginiy lésu.
Rangovui véluojant vykdyti darbus pagal Darby atlikimo grafike patvirtintus terminus be
pateisinamos prieZasties, nurodytos Sutarties 2.6 punkte, vir§ 60 kalendoriniy dieny, kai
veluojanciy ar neatlikty Darby verté vir$ija 10 ar daugiau procenty nuo Darby atlikimo
grafike Rangovo jsipareigoty atlikti Darby vertés, UZsakovui pareikalavus rastu,
Rangovas moka Uzsakovui 5 (penkiy) procenty baudg nuo tais metais Darbams pagal
Sutartj skirtos sumos. Si bauda yra i§skaitoma i§ Rangovui mokétiny piniginiy 1é3y.
Jei Rangovas per 14 kalendoriniy dieny neatsiskaito su subrangovais ar medZiagy
tiekéjais uz atliktus pagal Sutartj UZsakovo objekte darbus ar pateiktas medZiagas, uz
kuriuos UZsakovas atsiskaito su Rangovu, UZsakovas stabdo Rangovo finansavimg iki
kol Rangovas nepateiks jrodymy, kad su subrangovais ar medZiagy tiekéjais yra visiskai
atsiskaityta. Lésy skirty atsiskaitymui su subrangovais suma sulaikoma, i§skai¢iuojant jg
i§ likusiy Rangovo finansavimo mokétiny piniginiy 1é8y. Subrangovai ir medZiagy
tiekéjai turi teis¢ pateikti rastu pretenzija dél Rangovo neatsiskaitymo per 14 kalendoriniy
dieny nuo dienos, kurig su Rangovu buvo atsiskaityta $ioje Sutartyje nustatyta tvarka.
Jeigu Rangovas neatsiskaito su subrangovais ar medziagy tiekéjais, kaip nurodyta
Sutarties 8.5 punkte, Rangovas, UZsakovui pareikalavus rastu, moka UZsakovui 10
procenty nuo nesumokétos sumos dydzio bauda, kurig Rangovas turi sumokéti Uzsakovui
per 30 kalendoriniy dieny. UZsakovas jsipareigoja nereikalauti Siame papunktyje
nurodytos baudos, jeigu Rangovas sutinka pasiraSyti sutartj (is) dél tiesioginio
atsiskaitymo, kaip tai nurodyta Sutarties 4.8.4 papunktyje, ir padengia jsiskolinimus
subrangovams arba medZiagy tiekéjams uz UZsakovo apmokétus Darbus.
Jei Rangovas per 20 kalendoriniy dieny nuo Darby atlikimo grafike nustatytos darby
pradZios be pateisinamos priezasties nepradeda vykdyti Darby ir, gaves UZsakovo
raSyting pretenzijg dél Darby pradZios vélavimo, per $ioje pretenzijoje nurodytg protinga
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terming nepateikia motyvuoto paaiskinimo priezastims, aprasytoms Sutarties 2.6 punkte,
pagristi bei jsipareigojimo pradéti Darbus sutartu terminu, ir (ar) nepradeda vykdyti
Darby, UZsakovas jgyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.
Jeigu Rangovas neperduoda visos dokumentacijos taip, kaip tai nurodyta Sutarties
12.11.2 papunktyje arba neuZtikrina 7.1.22 papunktyje nurodyto jsipareigojimo,
Rangovas per 30 kalendoriniy dieny turi sumokéti UZsakovui 3 000,00 Eur dydZio bauda.
UZsakovui nustacius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties sglygy paZeidimus,
nurodytus Sutarties 12.4.1-12.4.8 papunkc¢iuose, Uzsakovas turi teise pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZztikinimu, prilyginamu baudai, bei reikalauti nuostoliy, jeigu jy
nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, atlyginimo.
Jeigu Rangovas nesilaiko 7.1.9 papunktyje nurodyty jsipareigojimy ar jy nepasalina per
10 dieny nuo UZsakovo rastu jam iSsiysto jspé&jimo gavimo dienos, UZsakovas gali skirti
Rangovui nuo 100 Eur, o uz pasikartojan¢ius pazeidimus dvigubinant pirming baudos
sumg uz kiekvieng paskesnj pazeidima, iki 1000 Eur dydZio uz kiekvieng atskirg atvejj
ir pazeidima bauda, kurig Rangovas turi sumokéti Uzsakovui per 30 kalendoriniy dieny
nuo UZsakovo rastu iSsiysto reikalavimo Rangovui sumokéti baudg gavimo dienos.
Rangovui nustatytu terminu nesumokeéjus baudos, UzZsakovas turi teise pasinaudoti
Sutarties 11.1 punkte nurodytu Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

IX.PAKEITIMALI KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

Sutarties pakeitimai atlickami vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis, Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu ir Vie$yjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymu Nr. 1S-13 patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau — Metodika).

UzZsakovas uz visg Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytg pirkimo objekta sumoka
Rangovo pasiiilyme nurodytg kaing, jeigu faktinis ir Pirkimo dokumentuose bei Sutartyje
Uzsakovo nurodyty darby kiekis (skai¢iuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip
10 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés. Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy
priklausan¢iy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 10 procenty,
skai¢iunojant nuo pradinés Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties (vertés),
Darbai, vir§ijantys 10 procenty vertés ribg, turi biiti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant
kiekio (apimties) keitimo sglygas, nurodytas $ioje Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje.

UZzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas
(kei¢iant darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby
isigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus budus
prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks$Ciau esantj bida, gali bati
taikomas Zemiau esantis biidas:

pritaikant Rangovo pasitlyme nurodytus darby jkainius;

jei imanoma, i$skai¢iunojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio;

pritaikant Sutarties pasiraS§ymo metu Rangovo pateiktose lokalinése sgmatose numatytus
panasiy darby jkainius. Pana$ius darbus turi pagrjsti ir nustatyti UZsakovas;

jvertinant pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokes¢ius, statybos
produkty ir jrenginiy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) iSlaidas pagal Metodikos priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy
apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.

Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atlieckami Salims pasira$ant susitarima dél
Sutarties pakeitimo $iais atvejais:

kai Projekto techningje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Projekto korekcijy
tampa nebereikalingi;

kai Projekto techninéje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél
nustatyty joje klaidy;

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;
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9.4.4. kai dél paaiSkéjusiy techniniy priezaséiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

9.4.5. kai atsiranda biitinybé deél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo
numatyti, bet i§ esmés nesikeicia Darby pobiidis, arba vykdant Darbus paaiskéja naujos
aplinkybés del objekto bikles ir pateikti sprendiniai tampa nereikalingi;

9.4.6. del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po
statyba leidZian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, i§davimo, jei dél tokio
pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties pobudis ir bitina pasikeitusiy teisés akty
reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

9.4.7. del pagristy tre€iyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su tre¢iyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy,
energijos ir (ar) kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

9.4.8. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél i$skirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);

9.4.9. kitais Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

9.5.  Pakeitimy jforminimo tvarka:

9.5.1. jei kiekio (apimties) (dél kurio pradinés Sutarties verté kei¢iasi daugiau nei 10 procenty)
keitimo biitinybé¢ atsirado dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki
Sutarties pasira§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas léSas, biitina
(tikslinga) atsisakyti atskiro darbo, ar biutina (tikslinga) mazinti Darby apimtis,
Rangovas raStu pateikia UZsakovui derinimui motyvuotg pra§yma. Su objekto valdytoju
(statytoju) motyvuotg praSyma derina UZsakovas. Kartu su pra§ymu pateikiami
atsisakomy (mazinamy) darby aplinkybes pagrindZiantys dokumentai (iSrasas i§ statybos
darby Zurnalo su projekto sprendiniy jgyvendinimo priezitiros vadovo ir techninés
prieziliros vadovo jrasais, nevykdytiny Darby lokaliné sgmata, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaiCiuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiraS§ymo
UZsakovui pateiktose lokalinése samatose esanéius jkainius, nevykdytiny Darby kiekiy
ziniaraStj, pasiraSyta projekto vadovo, darbo brézinius, fotofiksacijg, gamybinio
pasitarimo protokolg su tvarkybos darby proceso dalyviu priimtu sprendimu dél
nevykdytiny darby biitinumo). Uzsakovo sudaryta komisija, iSnagrinéjusi dokumentus
priima sprendima;

9.5.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg darba (ar jo dalj, t. y. Projekte
nurodytos medZiagos (jrenginiai) rinkoje nebegaminamos (nebetickiamos) ar pan., dél
kurio pradinés Sutarties verté kei€iasi daugiau nei 10 procenty) biitina keisti kitu darbu,
Rangovas raStu pateikia UZsakovui derinimui motyvuota, sglygojantj biitinybe atlikti
Darby pakeitimus praSyma. Su objekto valdytoju (statytoju) motyvuotg praSymg derina
UZsakovas. Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiraS§ymo
UZsakovui pateiktose lokalinése samatose esancius jkainius, bei siilymg dél keistiny
Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling sgmatg, sudarytg
pagal Sutarties 9.3 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, isra%g i§ statybos
darby zurnalo su projekto sprendiniy jgyvendinimo prieziiros vadovo ir techninés
prieziliros vadovo jrasais, papildomy ir nevykdytiny darby kiekiy Ziniaras&ius,
pasiraSytus projekto vadovo, darbo brézinius, fotofiksacija, gamybinio pasitarimo
protokola su tvarkybos darby proceso dalyviy priimtu sprendimu dél kei¢iamy darby
batinumo ir, UZsakovo sudarytai komisijai jvertinus Rangovo praSyma, gali buti
koreguojama pradinés Sutarties verté (jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitimg
Darbai keiciami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties
rezultato;

9.5.3. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, biitina (tikslinga) atlikti papildomus
Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje numatytais Darbais ir biitinus Sutar¢iai jvykdyti
(uZbaigti), tokiy Darby biitinumas pagrindZiamas Rangovo pateiktais dokumentais (i$rasg
i§ statybos darby Zurnalo su projekto sprendiniy jgyvendinimo priezitiros vadovo ir
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techninés priezitros vadovo jrasais, papildomy darby kiekiy Ziniara$tj, pasira$yta
projekto vadovo, darbo brézinius, fotofiksacija, gamybinio pasitarimo protokola su
tvarkybos darby proceso dalyviy priimtu sprendimu dél papildomy darby bitinumo ir
kt.). Uzsakovo sudaryta komisija, i§nagrinéjusi dokumentus gali patvirtinti papildomy
Darby samatg. Papildomais Darbais laikomi Darbai, kurie nebuvo numatyti Pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje ir (ar) pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytos darby
apimtys, jeigu jos virSija 10 procenty pradinés Sutarties vertés. Rangovas pateikia
papildomy darby lokaline sagmatg, kurioje nurodo papildomy darby kainas, apskai¢iuotas
pagal Sutarties 9.3 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UzZsakovo
sudarytai komisijai pritarus Rangovo praSymui, gali biiti koreguojama pradinés Sutarties
verte.
Rangovas, Darby vykdymo metu suZinojes apie Projekto ir (ar) Projekto techninés
specifikacijos klaida arba techninj triikuma, apie tai privalo ne véliau kaip per 5 (penkias)
gaves tokj Rangovo praneSimg, privalo Rangovui pateikti triikstamg informacija,
tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.
Pakeitimas jforminamas rastiSku susitarimu. Toks susitarimas turi biiti patvirtintas ir
pasiragytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

SUBRANGOVAIL SUBRANGOVU IR SPECIALISTU KEITIMO TVARKA

Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: [surasyti Rangovo pasiiilyme nurodytus
subrangovus, jeigu tokiy néra, paras$yti Zodj , néra, todel Sutarties 10.2 — 10.5 p.
netaikomi“.]. Rangovas jsipareigoja ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus.

Sutarties galiojimo metu subrangovams tenkanciy darby apiméiy keitimas tarp Sutartyje
numatyty subrangovy, didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo
suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo
atveju, kai teikiant pasitilyma subrangovai nebuvo Zinomi) subrangovy pasitelkimas arba
Sutartyje numatyty subrangovy atsisakymas galimas tik ra$tu apie tai informavus
UZsakova.

Jei Sutartyje keiiami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrijsti rémeési
Rangovas, kartu su informacija apie naujus subrangovus turi biiti pateikti naujo
subrangovo paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. AnksCiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Rangovas kreipiasi | UZsakova su prasymu pakeisti subrangovus. UZsakovas reikalauja,
kad naujo subrangovo kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama Pirkimo
dokumentuose.

Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Rangovas nesiremia subrangovy pajégumais,
UZsakovas netikrina $iy subrangovy pasalinimo pagrindy.

Pakeitus Sutartimi subrangovams tenkan¢iy Darby apimtis, perdavus didesne (maZesn¢)
Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir

(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti vykdyti

Sutartj, UZsakovui ir Rangovui pasiraSius papildoma susitarimg prie Sutarties. Siame
susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie subrangovg ir Sutarties dalis (veikla),
kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu gali buti keiiami specialistai,
Rangovo pasitelkti Sutaréiai vykdyti:

Uzsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg j kitg specialistg,
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kuris atitinka konkurso salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius
reikalavimus.

XI. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos privalo UZsakovui
pateikti ne mazesnés kaip 5 procenty nuo pradinés Sutarties vertés dydzio be PVM
banko arba draudimo bendrovés iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj
dokumentg pagal Sutarties 3 priede pateiktos formos turinj. Sis Rangovo pateiktas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas turi galioti ne trumpiau kaip
iki 2026 m. lapkri¢io 25 d. Jei Darby atlikimo terminas yra pratesiamas arba Darbai yra
sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti darbus, atitinkamai turi biti pratestas ir
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas. Sutarties jvykdymas turi buti uZtikrinamas
nenutriikstamai. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu pradinés
sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ji
biity ne mazesné, negu §iame punkte nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties vertes, ir
pateikti tg patvirtinan¢ius dokumentus UZsakovui per 10 darbo dieny nuo Susitarimo,
pagal kurj padidéja Sutarties kaina, sudarymo dienos.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (de§imt) darbo dieny pateikti UZsakovui
naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg darby Pirkimo dokumentuose nustatytomis
salygomis. Kiekvienu atveju UZsakovui nustacius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai
jvykde bet kurj jsipareigojima pagal §ig Sutartj, UZzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uZtikrinimu.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumente nurodytos sumos sumokéjimas nesiejamas su
visis$ku UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Rangovo nuo pareigos juos
atlyginti visa apimtimi.

Jei Rangovas per Sutarties 11.1 punkte nurodytg laikotarpj Sutarties jvykdymo
uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

Rangovas privalo patvirtinus tvarkybos darby priémimo aktg arba nutraukus/pasibaigus
sutar¢iai kartu su darby perdavimo — priémimo aktu pateikti 5 (penkiy) procenty nuo
atlikty darby vertes dydzio garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimg
(laidavimg arba garantija). Sis Rangovo pateiktas garantinio laikotarpio jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo ra$tas turi galioti ne trumpiau
kaip 3 (trejus) metus. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés i8duotg garantinio
laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta, tai kartu su
Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo originalg bei
mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz i§duotg laidavimo draudimo rasta
yra sumokéta.

Rangovas per visg draudimo sutarciy apsaugos galiojimo laikotarpj nedelsdamas, kai to
pareikalauja Uzsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinan¢ius draudimo apsaugos
galiojima ir reguliary draudimo jmoky mokéjima. Veiklos vykdymas be draudimo
sutarties laikomas veiklos vykdymu neturint teisés verstis §ia veikla.

XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir Rangovui pateikus
Uzsakovo reikalaujama Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Sutartis galioja iki 2.7 punkte
nurodyto termino arba iki visisko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo (jeigu
Sutarties jvykdymo terminas buvo pratestas), arba iki Sutarties nutraukimo dienos.
Bendra Sutarties trukme negali biiti ilgesné kaip iki 2.7 punkte nurodyto termino.

Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
gin€y nagrinéjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios
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Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, i§licka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi i$likti galioti, kad $i Sutartis buty visiskai jvykdyta.

12.3. Sutartis gali biiti nutraukiama Saliy rasytiniu susitarimu.

12.4. Sutartis gali bati nutraukta UZsakovo ir Valdytojo vienaSalikai nesikreipiant i teismg ir
ispéjus Rangova prie§ 20 darbo dieny, esant esminiy Sutarties sglygy paZzeidimui, jeigu
UZsakovui nustacius protingg terming, Rangovas per pretenzijoje nustatytg jam terming
nepasalina triikumy ar nepateikia motyvuoty paaiSkinimy dél tinkamo Darby vykdymo:

12.4.1.Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo, kuriuos nors jsipareigojimus pagal Sutartj;

12.4.2. Rangovas nesuderina Darby atlikimo grafiko su UZsakovu per 14 kalendoriniy dieny po
Sutarties jsigaliojimo arba po UzZsakovo prane$imo apie einamaisiais metais skirtas 1é3as,
kai objektas finansuojamas ilgiau nei vienerius metus, kai jam buvo pritaikytos Sutarties
8.3 punkte nurodytos netesybos;

12.4.3.Rangovas, nepaisydamas UzZsakovo raginimo, ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny véluoja
atlikti Darby atlikimo grafike nustatytus Darbus arba nepradeda laiku vykdyti Darby,
kitaip aiSkiai parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo
Darby pagal Darby atlikimo grafike nustatytus terminus, tampa aisku, kad juos baigti iki
Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir Rangovas nepateikia motyvuoty
paaiskinimy dél Darby vykdymo termino;

12.4.4.Rangovas (bent vienas i§ jungtinés veiklos pagrindu veikian¢iy tikio subjekty, jeigu
Rangovas yra sudarytas i§ keliy fikio subjekty) bankrutuoja, yra likviduojamas arba
restruktlirizuojamas, kai sustabdo tiking veikla;

12.4.5.Rangovas Sutarties vykdymo laikotarpiu neatsiskaito su subrangovu (ais) arba medZiagy
tiekéju (ais) ir vengia pasirasyti sutartj (is) dél tiesioginio atsiskaitymo, kaip tai nurodyta
Sutarties 4.8.4 papunktyje;

12.4.6.Rangovas Sutarties vykdymo laikotarpiu du ar daugiau karty neatsiskaito su subrangovais
arba medziagy tiekéjais, kaip tai nurodyta Sutarties 8.5 punkte;

12.4.7.Rangovas laiku nesumoka baudos, kaip tai nurodyta Sutarties 8.3 ir 8.6 punktuose;

12.4.8. Rangovas per UZsakovo nustatytg terming nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo, kaip to reikalaujama Sutarties 11.1 punkte.

12.5. Visais Sutarties 12.4 punkte nurodytais atvejais (iSskyrus 12.4.4 papunktj), nutraukus
sutartj dél Rangovo kaltés, UZsakovas inicijuoja Rangovo jtraukimg j nepatikimy tiekéjy
sarasy.

12.6. Uzsakovas ir Valdytojas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nurodytais atvejais ir tvarka vienaSali$kai nutraukti Sutartj apie tai jspéjus Rangova rastu
pries 20 darbo dieny, jeigu:

12.6.1. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj ($iuo atveju nutraukiama tik papildoma sutartis, kuria buvo pakeista $i Sutartis);

12.6.2.paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti paSalintas i§ Konkurso
procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

12.6.3.paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamgsias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

12.7. Uzsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos lémé Rangovo jsipareigojimy
nevykdymas, ir kuriy nepadengia sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

12.8. Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy, nepriklausomai
nuo Rangovo veiksmy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne véliau kaip prie§ 20 darbo dieny apie
tai rastu praneSdamas Rangovui. UzZsakovui nutraukus sutart] ne dél Rangovo kaltés,
Rangovui atlyginami tik tiesioginiai nuostoliai.

12.9. Sutartis gali biiti nutraukta Rangovo vienaSaliskai nesikreipiant j teismg ir jspéjus
Uzsakovg ir Valdytoja prie§ 20 darbo dieny, esant esminiam Sutarties salygy paZeidimui
bei toliau nurodomais atvejais:

12.9.1. Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagrjsty aplinkybiy, negauna apmokéjimo ne maziau 2
(du) kartus i§ eilés;
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Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 12 mén.
Jei Sutartis nutraukiama anksciau laiko, Rangovui tik i$ dalies jvykdZius sutartinius
jsipareigojimus, UZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo-
priémimo aktg pagal Sutarties nutraukimo dienai atliktus Darbus. Siame punkte
nurodytus Darbus UZsakovas priima tik jeigu jie aiSkiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje
ir jos prieduose ir §iy Darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.
Sutarties nutraukimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punktg, Rangovas per
20 darbo dieny nuo pranesimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos privalo:

12.11.1. nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, i§skyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar

turto i§saugojimo arba dél darby saugos reikalavimy;

12.11.2. perduoti Uzsakovui arba Valdytojui Sutartyje numatyta jrangg (jei taikoma) ir

medZiagas, uz kurias jau sumokéta taip pat visg Sutarties 7.1.15 papunktyje nurodytg
dokumentacijg;

12.11.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, Siuks$les i§ statybos objekto ir

12.12.

12.13.

12.14.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

perduoti tvarkingg statybviete.

Uzsakovo, naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos gali biiti iSskai¢iuojamos i$
Uzsakovo Rangovui mokétiny 1é$y ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, ir (ar)
iSreikalaujamos kitokiu biidu.

Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais.

Jei Rangovui gresia nemokumo (bankroto ar restruktiirizavimo) byla arba gresia
reorganizavimas ar likvidavimas ir Rangovas dél minéty aplinkybiy tampa nepajégiu
vykdyti Sutartj, Rangovas turi teise rastu kreiptis | UZsakovg ir pasifilyti naujg rangova,
atitinkantj Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuris perimty
Rangovo teises ir pareigas Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
1 dalies 4 punkto b) papunkcio nustatyta tvarka. Jeigu Uzsakovas pritaria Rangovo
pakeitimui nauju rangovu, tarp Sutarties Saliy ir naujo rangovo yra pasirafomas
papildomas susitarimas, kuriuo Rangovas perduoda savo teises ir pareigas naujam
rangovui. Jeigu Rangovo pakeitimas, §iame papunktyje nurodytu atveju, nauju rangovu
vyksta Rangovo iniciatyva, UZsakovas jsipareigoja nesinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu Sutarties 8.9 punkte ir 12.4.4 papunktyje nustatytu pagrindu.

XIII. ASMENS DUOMENU APSAUGA

Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisetai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir Kkity teisés akty,
reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma.

Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmenu, pasitelkty Sutar&iai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§
Sutarties kylan¢iomis teisémis.

Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens
duomenys turi biiti saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy
arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo
telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (I1I) uzimamos pareigos;
(IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V)
Saliy vardu ir interesais vykdomas susiradingjimas, ar kiti duomenys, suformuojami
Sutarties vykdymo metu.

Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos,
informaciniy sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas;
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(IT) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
priZiﬁrétoj ai; (III) mokes¢iy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susu@ su Sutarties vykdymu.
Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju Salys pr1va10
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir
jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pa¢ios atsakys u
tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtlekejq darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti
Salims ir bus arba gali bati Sallq tvarkomi Sutarties Vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko
asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys paZzymi,
kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti
Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam dave savo sutikima.
Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
graZins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent
Europos Sgjungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens
duomenis.

XIV. KITOS SUTARTIES SALYGOS

Rangovas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos
turi pateikti UZsakovui tvirtinti su Valdytoju ir techniniu priZitirétoju suderintg Darby
atlikimo grafikg, kuriame pateikiama informacija apie sutarties vykdyma pagal Veikly
sgrasSa bei pateikti UZsakovui derinimui atestuoty specialisty, vykdysianéiy §ig Sutartj,
sgrasa. Kartu su Darby atlikimo grafiku Rangovas turi pateikti UZsakovui savo pasililymo
popiering versija su detaliais samatiniais skai¢iavimais, kuriy lokalinés samatos, parengtos pagal
SPSC jregistruotus jkainius, turi atitikti veikly saraso darby grupes (etapus).

Salys susitaria, kad kiekvienas gin&as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
turi buti sprendziamas deryby budu. Jeigu anksiau nurodyti ginfai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti i§spresti deryby keliu per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny
dieny nuo vienos i§ Saliy ratu pareiksto reikalavimo dienos, Salys susitaria spresti juos
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Vykdydamos &g Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teis¢s aktais ir $ios
Sutarties sglygomis su priedais. Sutar&iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy
aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Nenugalimos jégos aplinkybés. Salis gali biiti visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo
atsakomybeés dél ypatingq ir nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jegos (force
majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respubhkos civilinj
kodeksq, Jelgu Salis nedelsiant praned¢ kitai Saliai apie kliiti bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése“ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) negali vykdyti prisiimtq jsipareigojimy
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas apie tai informuoti
rastu kitas Salis. Jei $io prane51m0 kita Salis negauna per protinga laika po to, kai sutarties
nejvykdziusi Salis su21n030 ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe, ta pastaroji Salis privalo
atlyginti dél praneS§imo negavimo atsiradusius nuostolius.
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Sutarties $alims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra vie$a, i§skyrus joje esancia konfidencialig
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prie$tarauty teisés aktams.
Pagrindinis Sutarties tekstas sura$ytas 3 (trimis) egzemplioriais, kuriy kiekvienas
pasiradytas Saliy atstovy ir turi vienoda juriding galia.
Bet kokie prane§imai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi bati jforminta raStu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.
Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai praneiti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties
salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.
Sutartis nustoja galioti, kai Rangovas pagal Sutart] jvykdo joje numatytus savo
isipareigojimus, jeigu jie yra tinkamai jvykdyti ir pilnai apmokéti, jei Sutartis
nutraukiama joje nustatyta tvarka, jeigu Salys susitaria jg nutraukti, taip pat esant
atitinkamam teismo sprendimui ar jstatymy nustatytais atvejais.
Paskirti atsakingi asmenys:

14.12.1. wuz 8ios Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Statybos sutar¢iy administravimo

skyriaus vieSujy pirkimy specialistas Justas Siaulys, tel. (+370 656) 54984,
justas.siaulys@kulturosic.lt.

14.12.2. uz Sios Sutarties vykdyma — Techninés prieZiiiros projekto vadovas Vitalis Urba, +370

14.13.

612 79505, vitalis.urba@kulturosic.lt.
Sutarties priedai:

14.13.1. 1 priedas ,,Veikly sgrasas®;
14.13.2. 2 priedas ,,Darby atlikimo grafikas®;
14.13.3. 3 priedas ,,Pirkimo sutarties jvykdymo garantijos forma/ Pirkimo sutarties jvykdymo

laidavimo ra$to forma*;

14.13.4. 4 priedas ,,Atlikty darby akto forma*;

14.13.5. 5 priedas ,,Pazymos apie atlikty darby ir i§laidy vertg forma“;

14.13.6. 6 priedas ,,Specialisty, kuriy atestatai pateikiam pasiraSius sutartj, sgrasas®;

14.13.7. 7 priedas ,,Statybvietés priémimo — perdavimo aktas* (pradedant darbus);

14.13.8. 8 priedas ,,Statybvietés, dokumentacijos ir atlikty darby perdavimo — priémimo aktas®

15.1.

15.2.

15.3.

(uzbaigus darbus).
XV. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas: Kultiiros infrastrukltiiros centras, Snipiskiy g. 3, 09309 Vilnius, tel. (+370 5)
272 4095, kic@kulturosic.lt, jstaigos kodas 110051791, ne PVM mokétojas, a. s. LT69
4040 0636 1000 0273, Lietuvos Respublikos finansy ministerija.

Valdytojas: Kalviy Sv. Antano Paduvietio parapija, Lapainios g. 39, 56283 Kalviai,
KaiSiadoriy r., jstaigos kodas 191243454, tel. +370686 90554, el. pastas
robertasmika(c/gmail.com.

Rangovas: MB ,,Virmalda®“, Draugystés g. 20, 51257 Kaunas, imonés kodas 134906131,
PVM moketojo kodas L'T349061314, tel. (+370 37) 452 490, el. p. virmalda@virmalda.lt,
a.s. LT65 7044 0600.0314.5123, AB SEB bankas.

j ——>  Sariinas Soblinskas
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Kalviy Sv. Antano Paduvie&io parapijos
klebonas Robertas Mikalauskas

MB ,,Virmalda“ Pt
direktorius /,- 7~

Virginijus Rabadius

Dlrektox jaus i’i'i‘f"ﬁ‘e]ﬁ) -

finansams
Dalia Riaukien¢




Sutarties 1 priedas ,,Veikly sgrasas®

Fil. Nr. Darby gupiy (etapy) pavadinimai Kaina be PVM*

1.1.

1.2.

Suma be PVM (Eur)*:

PVM 21%*:

Bendra suma su PVM (Eur)*:

(Pasirasiusio asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pavadinimas)
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Sutarties 3 priedas ,,Pirkimo sutarties jvykdymo garantijos forma/ pirkimo sutarties jvykdymo
laidavimo rasto forma®

Iv(ultﬁros infrastrukturos centrui
Snipiskiy g. 3, LT-09309 Vilnius
PIRKIMO SUTARTIES IVYKDYMO GARANTIJOS FORMA

20 m. d. Nr.
/miesto pavadinimas/

/kliento pavadinimas, adresas/ (toliau — Klientas) prane$¢, kad laimé&jo Kultiros
infrastruktiiros centro, Snipiskiy g. 3, Vilnius, (toliau — Garantijos gavéjas) /pirkimo
pavadinimas/ viesajj pirkimg ir yra pakviestas sudaryti vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartj del
/aprasyti sutarties objekta/ (toliau — Sutartis).

/pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo, /adresas/ (toliau —
Bankas), Sioje garantijoje nustatytomis sglygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti

Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (/suma zodziais, valiutos pavadinimas/) per 5 darbo
dienas, gaves pirmag rastiska Garantijos gavéjo reikalavima mokéti (elektroninés formos),
kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé

Sutarties salygy, nurodant, kokios Sutarties sglygos nebuvo jvykdytos. Garantijos gavéjas
neprivalo pagristi reikalavime nurodyto Sutarties sglygy nevykdymo.

Sis jsipareigojimas privalomas Barkui ir jo teisiy pereméjams.

Reikalavimas mokéti turi biiti pasira§ytas Garantijos gavéjo vadovo ar tinkamai jgalioto
asmens elektroniniu parasu, atitinkan¢iu kvalifikuotam elektroniniam para$ui keliamus
reikalavimus. Jeigu reikalavima pasira$o jgaliotas asmuo, turi biiti pateikiamas jgaliojimas. Jeigu
pateikiamas elektroninés formos jgaliojimas, jis turi bliti pasiraSytas elektroniniu paraSu,
atitinkanciu kvalifikuotam elektroniniam paraéui keliamus reikalavimus.

Bankas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, tod¢l §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokéjimo pagal
Sig garantijg.

Si garantija galioja iki 20 m. d

Visi Banko garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal §ig garantijg baigiasi, jeigu
yra kuri nors i §iy salygy:

1. sueina garantijoje nustatytas terminas;

2. Garantijos gavéjas rastu pranesa Bankui, kad:

2.1. atsisako savo teisiy pagal $ig garantija;

2.2. Klientas jvykdé §ioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk3¢iau
nurodytu Banko adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Velesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos
Banko isipareigojimq pagal $ia garantijq vykdytinumui ir (ar) apimdiai ir neatleis Banko nuo
pilnutinio jsipareigojimy pagal $ig garantijg vykdymo.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

/igalioto asmens pareigos/ /paraSas/ /vardas ir pavardé/
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Iv(ultﬁros infrastruktiros centrui
Snipiskiy g. 3, LT-09309 Vilnius

PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA

20 m. d. Nr.
/miesto pavadinimas/

/Pirkimo sutarties pasira§ymo data ir numeris/
/Pirkimo sutarties pavadinimas/ (toliau — Sutartis)

Sis laidavimo draudimo rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jragykite
draudimo sutarties numer;j].

Mums buvo pranesta, kad [jrasykite vie$gji pirkimg laiméjusio dalyvio pavadinima; jei tai
jungtiné veikla, i§vardinkite pilnus Gkio subjekty grupés nariy pavadinimus, nurodydami
jungtinés veiklos sutarties datg] (toliau — Rangovas) yra sudares Sutartj, kurioje yra numatyta,
kad Rangovas privalo pateikti sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta.

Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas ir laiduotojas [jrasykite laiduotojo pavadinima,
juridinj statusg ir adresa], (toliau — Draudimo bendrové), neatSaukiamai jsipareigoja Kultiiros
infrastruktiiros centrui, Snipiskiy g. 3, Vilnius (toliau — UZsakovas) [jradykite laidavimo suma
skai€iais] ([jrasykite laidavimo suma ZodZiais ir valiutos pavadinima]) suma dél patirty nuostoliy
atlyginimo ir ja tinkamai i¥mokeéti pagal §j i§duotg laidavimo draudimo rasta. Sis jsipareigojimas
yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy peréméjams ir patvirtintas Draudimo bendrovés
igalioto atstovo parasu ir antspaudu [jrasykite laidavimo draudimo radto iSdavimo datg].

KADANGI Rangovas pagal Sutartj su Uzsakovu jsipareigojo [tiekti prekes/teikti
paslaugas/atlikti darbus — pasirinkite tinkamg variantg] UzZsakovui,

TODEL SIO LAIDAVIMO DAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

atlyginami UZsakovo patirti nuostoliai dél bet kokiy Rangovo prievoliy pagal Sutart] ir jos
priedus pazeidimo, dalinio ar visi$ko jy nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Draudimo bendrové
neatsako uz netesyby, paliikkany sumokéjimg bei Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma
dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

Draudimo bendrové besalygiskai ir neat§aukiamai jsipareigoja atlyginti UZsakovui patirtus
nuostolius ir per 5 (penkias) darbo dienas sumokéti UZsakovui ne didesng nei auk$¢iau nurodyta
suma, gavusi UZsakovo pirma rastiska reikalavima. UZsakovas neprivalo pagrjsti, kuriy Sutarties
salygy Rangovas nejvykde¢ ar jas jvykdé netinkamai, bet turi nurodyti, kurig i§ Sutarties saglygy
Rangovas pazeidé.

Laiduojama suma atitinkamai bus maZinama pagal § laidavimo draudimo rastg
iSmokétomis sumomis.

Draudimo bendrové jsipareigoja tik UZsakovui, todél §is laidavimo draudimo rastas yra
neperleistinas ir nejkeistinas.

Rangovui nejvykdzius savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos jvykdZius netinkamai,
Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimg dél patirty nuostoliy atlyginimo j Rangovo
turta.

Draudimo bendrovés jsipareigojimai jsigalioja nuo Rangovo sumokétos draudimo jmokos
uz i8duota laidavimo draudimo rasta dienos ir galioja iki [jraSykite laidavimo draudimo galiojimo
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data] imtinai. UZsakovui nepareiskus reikalavimo per 3 ménesius po §io laidavimo rasto
pabaigos, jis nustoja galioti ir turi biiti grazintas Draudimo bendrovei.

UZsakovui paprasius pratesti laidavimo draudimo rasto galiojimo laikotarpj, Rangovas
isipareigoja pranesti Draudimo bendrovei apie tokj prat¢simg ir $io laidavimo draudimo rasto
galiojimas Rangovo pra§ymu Draudimo bendrovés gali bati prat¢stas. Draudimo bendrové ir
(arba) Rangovas anks¢iau laiko nutraukti sudarytg laidavimo draudimo sutartj ir §j iSduotg
laidavimo draudimo rasta turi teise tik gave rastiSskg UZsakovo sutikimg.

I8duotam laidavimo draudimo rastui taikytina Lietuvos Respublikos teisé¢. Saliy gin&ai
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Sis laidavimo draudimo rastas i§duotas Draudimo bendrovés 20 m. _ mén. __ dienos
patvirtinty laidavimo draudimo taisykliy
Nr. (toliau — Taisyklés) pagrindu. Esant prieStaravimams tarp $io laidavimo draudimo rasto

teksto ir Taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama $io laidavimo draudimo rasto tekstui.

Draudimo bendrové: /Draudimo bendrovés pavadinimas/
Igaliotas asmuo: /parasas/ /vardas ir pavardé/

AV.
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Sutarties 4 priedas ,,Atlikty darby akto forma“

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

(akto i§ra§ymo data: metai, ménuo, diena)

Objektas: o
(tvarkybos darby sutartyje nurodyto objekto pavadinimas)

Rangovas: -
(imonés pavadinimas, jmongés kodas)

Uzsakovas: —
(imong¢s pavadinimas, jmonés kodas)

Techniné

prieziiira: S
(imonés pavadinimas, jmonés kodas)

Tvarkybos darby

sutartis: o

(sutarties sudarymo data ir Nr.)
. | Darby ir Kaina (Eur
Eil o Y Mato - aina (Eur)
Nr Darbo kodas iSlaidy vat Kiekis T
’ apraSymas D. uzm. Medziagos | Mechanizmai viso
Suma be PVM
PVM 21 (%)
Bendra suma su PVM | [
Darbus perdavé: Darbus priémeé:
Rangovas Techniné prieZitira

........................................................................................................................

Suderinta:

Uzsakovas

Vizuoju:

Objekto valdytojas (statytojas)




P U w (selo1£3e15) sefo1hprea oppplqQ nfonzip

P "ugw w SBAOYESZ() ‘BJULISPNG

P “uQuI w eanizond Quiuyoa I, :nerwanid snqae(y

(sanys ¢ ooxd g neidnep oau os1A) Ing

P ugw w
seao3uey
:neraepiad sngie(q
:0SIA S|
(%) 1T INAd
NAd 99 BuIng|
sewAseade hgreq

I 01 6 8 L 9 S 14 (3 4 1
(‘o01d ) oy :mmm Mﬁovmmﬁawﬁv oﬂommmﬂo@g MEWM wwwéoo sopIejst stepuiduoi] SNLIOJUIAUL L34 soizpexd
fuumpes by ofoyprea opjelqo moh;v_s.amw.mc_ soamoyy SO . o a1 rerurguolj hqrep &o& soizpead e sewrurpeaed op[elqQ
$1 ewefonsueuy st ewefonsuey | g1 ewrefonsusuy s apeA hqreq mApyAaf ony | N9¥EPOON | QunEIng
Ing idrejoyrey funreyseje Jod 9110A hqiep MApYAA]

"IN 11 ejep owArepns sarueins hqrep SoqANIeA |

“UIWI ‘ux n
91194 hprejst a1 hqaep hpype aide
"IN VINAZVd

,,BULIO] 91104 hprerst a1 hqrep hyyipje oide sowdze* sepaud ¢ soneng

sewruipeaed opalqO
rInIzoLd ouIuyoa |,
seaoguey]

SeAOYBSZ()



6 priedas ,,Specialisty, kuriy atestatai pateikiami pasiraSius sutartj, sgrasas*

SPECIALISTAI, KURIU ATESTATAI PATEIKIAMI PASIRASIUS SUTART], SARASAS

Eil. Reikalavimas
Nr.

Ne maziau kaip 1 (vienas) specialistas, turintis teise atlikti tvarkybos darbus. Tvarkybos darbai:
1 konservavimas, restauravimas, remontas ir avarijos grésmés paSalinimas - tinkavimo,
dekoratyvinio tinko ir tinkuoty dazvty pavirsiy darbai,

Ne maziau kaip 1 (vienas) specialistas, turintis teisg atlikti tvarkybos darbus. Tvarkybos darbai:

2 konservavimas, restauravimas, remontas ir avarijos grésmés pasalinimas - stogo dangy jrengimo
darbai
| .

Sutarties 7 priedas ,,Statybvietés priémimo —
perdavimo aktas®

STATYBVIETES PERDAVIMO - PRIEMIMO
AKTAS

2024 m. d.
~ (vietové)

Valdytojas/statytojas (pavadinimas), atstovaujamas (vardas, pavardé),
dalyvaujant UZsakovo, Kultiiros infrastruktiiros centro atstovui, projekto vadovui (vardas,
pavarde), perduoda, o Rangovas (imonés pavadinimas), atstovaujamas
(vardas, pavardé) priima (pilnas pastato ar jo dallies, su teritorija ar be,
nurodant adresa ir u. k. KVR), tvarkybos darby laikotarpiui pagal projekta (nurodyti pilng projekto pavadinima)
pagal (nurodyti pilng sutarties pavadinimg su data ir numeriu), visam tvarkybos darby
atlikimo laikotarpiui.

Perémes Statybviete Rangovas- ~~ (jmonés pavadinimas) uztikrina, kad tvarkybos darby metu
bus laikomasi Nekilnojamojo kultiiros paveldo apsaugos jstatymo, normatyviniy paveldo tvarkybos reglamenty
nuostaty ir Tvarkybos darby sutartyje nustatyty reikalavimuy, jgyvendinant projekto sprendinius ir i§saugant
statinio vertinggsias savybes.

Perdavé:
Valdytojas/statytojas
Priéme:
Rangovas B
Dalyvavo:

Uzsakovo atstovas
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Sutarties 8 priedas ,,Statybvietés,
dokumentacijos ir atlikty darby perdavimo —
priémimo aktas*

STATYBVIETES, DOKUMENTACIJOS IR ATLIKTU DARBY
PERDAVIMO - PRIEMIMO

AKTAS
202 m. - d.
(vietové)
Rangovas (imonés pavadinimas), atstovaujamas direktoriaus
- (vardas, pavard¢) dalyvaujant Uzsakovo, Kultiiros infrastruktiiros centro
atstovui, projekto vadovui (vardas, pavardé), perduoda, o Valdytojas/statytojas
(pavadinimas), atstovaujamas (vardas, pavarde), priima
(pastato ar jo dalies, su teritorija ar be jos, nurodant adresg ir u. k. KVR), pagal
projekta (nurodyti pilng projekto pavadinima) ir Tvarkybos darby sutartj (nurodyti pilng

sutarties pavadinima su data ir numeriu), pilnai (ar dalinai) atliktus darbus.
Siuo aktu patvirtinama:
1. Pastatas (ar jo dalis) sutvarkyta pagal projekto ir sutarties salygas ir grazinta valdytojui
2. Perduodama valdytojui visa techniné iSpildomoji dokumentacija (i§vardinama):
- Darby Zurnalas(ai) — X vnt.;
- Panaudoty medZiagy sertifikatai;
- Atlieky pridavimo deklaracijos;
- Darbo bréziniai;
- kt. dokumentai ar pastato raktai.
3. Atlikty tvarkybos darby verté - Eur.
Perémes Statybviete, dokumentacija ir visus atliktus darbus Valdytojas/statytojas patvirtina, kad nuo akto
pasira§ymo dienos yra atsakingas uZ pastata (ar jo dalj) ir neturi pretenzijy dél atlikty darby.
Pastaba:
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui garantinio laikotarpio laidavimo rasta.

Perdave:
Rangovas
Priémeé:
Valdytojas/statytojas
Dalyvavo:

Uzsakovo atstovas
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